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Mélyen tisztelt Elntk ar!

Noha engem "adminisztrativ" jellegd koériillmények megakada-
lyoztak abban, hogy kitiintet§ meghivasuknak engedve részt vegyek
szeretett tandrom és atyai baratom, Csilry Balint szililetése szaza-
dos évfordul6jan rendezett emlékiinnepélyen, nem mulaszthatom el,
hogy legaldbb 1idvézlé szavaimmal kivanjak eredményes munkalkodéast
az {inneplésre Osszesereglett tanitvanyoknak, baratoknak és tisz-
telSknek.

Ne vétessék szerénytelenség szamba, ha hivatkozom arra, hogy
magam a Kolozsvari Reforméatus Kollégiumban 1922--1924 koz6tt mar
kozépiskolasként tanitvanya voltam a most Unnepeltnek, majd egye-
temi hallgatéként néhdny tarsammal egyiitt részt vettem -- a roman
egyetemen hidnyz6é korszerd magyar nyelvészeti oktatas pétlasaként
-- a Cslry Balint tartotta egyetemi szintli magyar nyelvtudomé&nyi
el6adasokon. (1928--1930). Val6szintleg akkor ébredez8 nyelvésze-
ti érdekl8désem lattan Csdry Balint 1930 nyardn kisérdként maga-
val vitt a moldvai csAngék kozott végzend§ nyelvjaraskutatd atja-
ra. Ez alapozta meg késdbbi csdngd kutatdsaimhoz sziikséges hely-
szini és nyelvjardsi ismereteimet. J6llehet a tovabbiakban a sze-
mélyes Kkapcsolat ritka alkalmakra korlatozédott, a levélbeli
érintkezés tovabb folytatédott. Csiliry professzor ugyanis célkitii-
zésszerien tovabbra is 4polta a kisebbségi sorsban él16 néhany er-
délyi nyelvésszel valé kapcsolatot, és szamukra készségesen k&z-
lési  lehet&séget biztositott 1939 6ta megjelend évkényvében, a
Magyar Népnyelvben. Mikor aztan engem 1940 &szén a kolozsvari
egyetemre neveztek ki tanarnak, Csliry Balint r&gtondsen azzal az
ajanlattal tiintetett ki, hogy tegyilk a debreceni és a kolozsvari
nyelvészek koz6s kiadvanyava az & intézeti évkonyvét. Bar magam
-~ érthetfen -- 6rommel fogadtam ezt az ajanlatot, az ajénlatte-
v6nek a kovetkez§ év februdrjaban bekOvetkezd véaratlan haldla le-
hetetlenné tette, illetSleg csak a mélté6 utdéd, Barczi Géza pro-
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fesszorsiga tette lehet6vé az egyiittmunkalkodast. * J6llehet ez az
intézményes egylittmikddés mindéssze harom évig tartott, hdalasan
kell megemlékeznem arrél, hogy a kdzhatalmi valtozds utan a Csiry
Balint kezdeményezte egyiittmiikddés folytatdsaként a megérté deb-
receni vezetés mindmaig készségesen biztositott és biztosit sza-
munkra helyet a Magyar Nyelvjaradsok hasabjain.: '

Elnézést kérek, hogy ezekre a latszblag személyi természetd,
val6jaban azonban tudomdanytdrténeti jellegi mozzanatokra éppen
most, a nagy Mester emlékiinnepélyén tereltem ra a figyelmet. Ugy
gondolom azonban, hogy éppen ezeknek felemlegetése mutatja meg
teljes valésdgdban azt, hogy az innepelt szelleme miként munkal
tovabbra is a debreceniek és a kolozsvariak testvéries egylittmil-
kddésében. Reméljik, hogy a nagy Professzor szelleme munkal to-
vabbra, az utdnunk kdvetkez8 nemzedékek kdrében is.

Kérem ismételten Elndk urat, méltéztassék tolmacsolni &szin-
te jokivansdgaimat az emlékiinnepélyen részt vev§ nyelvésztarsak
eredményes munkd jahoz.

Kolozsvar, 1986. februar 12-én
Mély tisztelettel
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